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Paris, 18 de Abril de 1906  

 

Nhônhô 

 

Estamos de novo em Paris 

desde ante-hontem e não temos perdi= 

do o tempo; já vimos Coquelin, hontem 

estivemos no Olympia e os pés estão re= 

clamando contra o excesso de serviço. 

Nênê veio bem disposta e tambem 

Nônô; emquanto escrevo ambas estão 

á correr casas de modas; quando 

não ao Bon Marché, ou Gallerias La= 

fayette, eu tambem sou companhei= 

ro, quando menos para illudir-me 

que estou na Europa. Achei Paris 

muito mais feio do que Berlin, 

hoje, que começou a chover empor= 

calhando tudo, ainda mais; aqui 

ha mais chic e movimento no cen= 

tro, lá mais util e agradavel. 

Mamãe ficou muito bem disposta 

valendo-se de Julie e do Hominho, 

que está de férias, como interpretes, 

Lucia ainda não está habilitada 

para isso. – Nhanhâ tinha se mu= 

dado com Tita e Maria, por 



ordem do medico, p[ar]a Zellendorf, um 
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bonito arrabalde de Berlin. Em carta 

á Caláo, da semana passada, dei 

minuciosa noticia do estado de 

Tita, a qual nada tenho á acres= 

centar, a não ser que ella esta= 

va passando bem, sem vomitos  

e augmentando de peso. 

Recebi vossa carta de 26 de Março 

e a de Caláo, da mesma data. 

As noticias politicas de Piracicaba 

e do Estado são magnificas. Postos 

á margem definitivamente os cafa= 

gestes, que eram elementos nocivos 

e sujos, poderemos ficar mais des= 

cansados sobre o futuro adminis= 

trativo da nossa cidade. Novos 

e melhores elementos de lucta pro= 

ficua e desinteressada hão de sur= 

gir no seio do nosso partido, que 

garantindo-lhe a supremacia nas 

urnas, assegurarão as tradicções de 

patriotismo e honestidade da 

sua municipalidade. E essas apti= 

dões, que já repartem comnosco as 



responsabilidades do momento actual, suave- 

mente d’ellas nos eschavesarão[?] no curso 
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da evolução natural. O artigo do Victor 

Godinho sobre Piracicaba é um con= 

forto para nós, que tivemos de luc= 

tar contra Bernardinos e Lacerdas 

durante alguns annos, pelo nosso ideal 

de justiça, respeito á lei e moralidade. 

O nosso partido em Piracicaba, a quem 

coube a responsabilidade d’esse pe= 

riodo de lucta desigual p[ar]a si, deve 

sentir-se ufano, com apreciações e  

conceitos tão justos, quanto insuspeitos. 

– O negocio da “Gazeta” com o João Pedro 

foi magnifico; não eram pequenas as 

contrariedades e dissabores que ella 

nos trazia. Para as despesas com essa 

liquidação e tambem com os recursos 

eleitorais taxe-me com a quóta de= 

vida, lembrando-se que a vossa 

nunca deverá exceder á metade 

da minha. – Nunca me illudi á res= 

peito do Coutinho, desde que vi esse 

safardana amigo do Bernardino 

por interesse proprio e do filho; e  



desde que elle enveredou pelo ca= 

minho da parcialidade, a unica 

solução será esperarmos melhores 

dias p[ar]a o fazermos retirar-se p[ar]a 

outra comarca. Piracicaba mere= 

ce um juiz recto e honrado e não 

um traficante d’essa ordem. 
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A mudança de Morato p[ar]a S[ão] Paulo porá pon= 

to final aos nossos attrictos. E por mais 

fortes que estes tenham sido, é mister 

esquecel-os e desculpar as suas fraque= 

zas, lembrando-nos do bom amigo 

que foi o dos serviços que prestou 

á nossa terra. Ainda é cedo para bem 

julgarmos o cataclysma em que se 

envolveu; a ferida ainda sangra….. 

– A vacca da viuva do Rafael de Barros 

está bem boa; o meu saldinho de 3 

contos que fique no Banco, p[ar]a que  

eu metta-lhe o cacete quando chegar ahi. 

– O negocio da troca do Ibicatú com a 

fazenda do Lopes Coelho pode ser muito 

bom e vocês o arranjem ahi, contan= 

do desde já com o meu placet. Os ga= 

gafanhotos não chegaram em Itatinga? 



– Diga a Octavio que a encommenda 

de livros p[ar]a elle já está feita; a de 

vestidos p[ar]a Elisa está em perigo de nau= 

fragar, pela difficuldade que Nônô 

está encontrando, de costureiras. 

– Vou comprar o Kodak p[ar]a o Jonathas. 

– Como não recebi confirmação p[ar]a a es= 

pingarda igual á do Jorge Isolamente[?], 

não a encommendei. 

Ficaremos em Paris até principios de 

Maio. Estamos no Hotel des Etats Unis. 

Abraços á V[ocê], Isaura e filhos, beijos 

ao Chico, de Nênê e do mano 

​ ​ ​       Paulo 

 

 

Lista de apelidos: 

Ana Maria de Moraes Burchard / Anna Maria de Moraes Burchard – Nhanhan / Nhanhâ 

Antonio de Moraes Barros – Nhonho / Nhônhô  

Carolina de Moraes Buchard – Tita  

Elisa Ferraz de Sales Moraes Barros – Nenê / Nênê 

Francisco de Moraes Barros – Nino => Chico no primeiro ano de vida 

Leonor de Moraes Barros – Nonô / Nônô 

Maria Inês da Silva Gordo / Maria Inês da Silva Gordo de Moraes Barros / Maria Ignez (de) 

Moraes Barros – “Mamãe”  

Nicolau de Moraes Barros – Calau 


